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Ofterreid)=QIn0ams QDebrmacht
im QCOeltt'riege

(hffijielkt Rricgsbildcrvcrlag-

Leitung: Alien I, 6eorg=Coch=piat3 3
Ausliefetungs* und 3atdftelle: Alien 111, Patacelfusgaffe 9

Q znter Leitung des Preffedienftes des Kriegsminifteriums find nad) Originalen heroor*
esJ ragender Vieler Kunftblatter im F. u. F. Vlilitargeographifchen 3nftitut und anderen

OrucFereien ljergeftellt morden, ©iefe Kunftblatter (teilen durdjmegs Sgeneu aus dem £eben
nuferer Armee im Jelde dar. XroR3 tadellofer Ausfiihrung roerden fie ju uolFstumlidgen Preifen
oerFauft, uni jedermann die Anfdjaffung eines fd)onen RimmerfchmucFes ju ermdglichen.
ProfpeFte auf Verlangen umgehend non der Auslieferungsftelle Offijieller Kriegs*
bilderoerlag QDien 111, Paracelfusgaffe 9. QDeitere Kunftblatter in Vorbereitung.
Wiilarifche Stellen erhalten die Vildcr bei groRerer Abnahme um erméaBigten Preis

JUuftrationsprobc auf tiebcnftebcndcr Seite Je« Blattes
Visljer find an Kunftblattern erfdjienen oder in Vorbereitung:

OTefemann: Kaifet und Kénig Jran3 }ofef |
JALE. 6t3bet3og=©btonfolget Kurl JtaU3 Jofef
9Rafd)inengetDel)rabteilung im Jener
(Haftende Infanterie in Albanien
fjufarenpatrouille not Piottfow
©ctbardt:  Conrad non £)6tjendotf
®adaf3: Auf dem X>onnarfd)e gegen pt3emysl
A. 3roicfle: gefcblpftellung in den (Tiroler Alpen
©us3y tisti: ©et ©orpedobootgerftorer ,,Scharffchiitie* im Canale
Porto Corfini bei Ancona 1915
(Bertold i6ffler: ©efangene Komitatfchi 1915
(RolandStrafjer: Afaffenftrerfung fetbifcbet Truppen am Aoalaberg

Prcifc der einzelnen Kunftblatter: 5—5 Kronen



Walfenatreekung acrlacher Trupnen am Aralaberg: Qriginalzelefinung von loand Straer. luarationaprobe aua dé Bildergere dnterrelch ngarna Wehmacht nt Weltglege
(Ottizlelar Kregablderveria WWien " (leora-Coen| Szerblal csoporok feguieiletelele a2 Araahe s, Struacr Rolard eredeti rappa. Wutatvany a2 Augtria Mas<ar:
hadereje a vilaghabortban e. Képsordzatbol”. (Ulrataloa haborcn kepek kladaza, Been 1, Georg-CoelPlaiz 3.) — B ortida -rikih [rta na Brda “trait. (irlginaina
acn od Rojinda Straanera: lluaraclonl pokua 7 rlza »ilka Auatro-ugaraka orulana alfa u aijeakome raly. (Sl ineni s 1o oA Viion . Gt otk i
Qdabrojentabakeho rojska na hote Avain, Purod kreaba og Idlanda Sirzaaera, kcazka vyobrazent 2 obrazkore deie ,takouako,heraka bramna nioc e arétore rlce". (akiader
{elatn olirieiieh rlcini opraz Georg Coutvblaz 3]~ iotenle bron ez asrbakls womka.na.gorse-Avaia. Orhy%lnaln vaunek lloanda Stragaera. Wyjetr
L N R Meyalny nalaad obrazow wojonnyeh, Wiedeh I, Georg Coe dipchiddacza ryioyeh wiiak o
Sl e 1 aunck e e o O e O hontesyny Sy wigl® (iriadowy) nakiad viofennycii obrazhy,
e Avla, Desen orginal dé Rolang Stegaer.specimen oo Hluatratlo din, aeria llatratt
n de aobea

Wide" 1, Georg CoefvPlatz 3. — Gepnnerea amtelor prln - ripe adrbeat pe muntd
Eiereh R Pl T VoSl ol (Edityra Qficloal de Teoane e razbor Georg-Coeh-Platz 3.) _Capitulation dea trou
dAvala. Beaain original de Bajand Suaazer. Specmen de la perle diluatrationa . 1. amee P A L T e T i e

querre; Viemne I, Georg Cochpla 3) = Capitulafion of Scrtlan troop on the Avéla mountain. Originl,craving from loland Straazer, Specimen front the  Ilustrated! work
st PGt i g 1o T e war (GTcay Sahaon of Wk e oo I Ssord Cade Pt 5]
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Osterreichisch-ungarischer Stiitzpunkt im Norden. — Osztrak-magyar tamaszpont északon. — Austro-ugarsko uporiste na sjeveru. — Rak.-
uhers. opérny béd na severu. — Austr.-weg. punkt oparcia na pélnocy. — Austro-uhorska toczka opertia na piwnoczy. — Punct de sprijin
austro-ungar in nord. — Point d'appui austro-hongrois au nord. — Austro-Hungarian fortification in North

Gesammelte italienische Blindgénger. Osszegy(jtott fol nem robbant olasz lovedékek.  Sabrant talijanski nerasprsunti metci.
Shromazdéné italské stfely na slepo.  Zbieramie wloskich niewybuchlych pociskén.  Zibranl italijski newybuchli strilna.  Prolectile
neesplodate Itallene.  Projectils italiens non-explodés. — Non exploded Italian projectiles.
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Osterreichisch-ungarische Feldpost bei der Rast. — Osztrak-magyar tabori posta pihend kizben. — Austro-ugarska bojna posta na odmoru. —
Rak.-uhers. point posta za odpocinku. — Austr.-weg. poczta polowa w czasie odpoczynku. — Austro-uhorska polewa poczta na widpoczynku

— Posta austro-ungara de camp la un popas. — Poste de camp austro-hongroise faisant halte. — Halt of an Austro-Hungarian army-post.
Maschinengewehr In der Verteidigung. — Gépfegyver a védelemben. — Puscani stroj u obrani.  Strojni puska Vobrané.  Karabin maszy-
nowy na pozycyi obronnej. — Maszynowyj krls pry oboroni. O mitrallcril in apararc. ~ Mitrailleuse en défense. ~ Machine-gun in defense.
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_ il oveszalla intiai i
Osterreichisch-ungarischer Scliiitzenstand im 'Sirter gebirge. — Osztri Y a karintiai magas hegyekben. PoloZay

§ : 4 " Kak.-uhers. stfelecké postaveni v Korutanskych velehordch.  Austr.-weg. stanowisk

szz‘gl‘;;g:“x'hk;‘rg‘necﬁi: ;lg‘;gESk“mAﬂsfrgn?g{“grske stanowvszcze strilclw w karyntyjskych wysokych horach. O pozljie de tintai

austronngari in mantii inalll din CHARNY,  Position de tirailleurs austro-hongrois dans les hautes montagnes carintlennes. — losiuou
3

of Austro-Hungarian riflemen in the Carinthian high mountains.
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Ausblick aus einem Schneetunnel in Tirol. — Kilatrts egy hoalagutbdl Tirolban. — Izgled iz sniJeznog tunela u Tirolu. — Vyhled ze snAho-
veho tunelu v Tyrolich. ~ Widok z tunelu snlegowego w Tyrolu. — Wyhliad z snlliowolio tuneliu w Tyroliu. — Prirlre dintr'un tunel
sApat in zApadA in Tiro).  Vue d’un tunnel de neige, en Tyrol. — View out of a snowtunnel in Tyrol.




Gefallene Hussen im Schiitzengraben bei Baranowitsehl. — Elesett oroszok a.lovészarokban, Baranovicst mellett. — Pali Rusi u strijeljabkom

jarku kod Baranovricza.  I'adli Rusové v stfeleckém zékopé u Baranovié. — Polegli Rosyanie w rowach strzeleckich pod Baranowiezami.

— Polahli Kosijan) w strileckim okopi kolo Baranowycz. — Rusl cAzufl in transeele de langA Baranowicze. — Busses morts dans les tranchées.
prés de Baranowitchi. — llead Russians in a trencli of Baranowitchi.




Armeekommandant General von Linsingen bei einer Inspizierung. — Linsingen tabornok hadseregparancsnok egy szemlénél. — Tojni
zapovjednik, general pl. Linsingen kod pregledbe ceta. — Velltel vojska. general sl. Linsingen za prelilidky.

Komendant arinii jeneral
von Linsingen w czasie inspekcyi. — Komandant arniiji general von Linsingen na inspekciji. — Coinandantul de armata generalul von Lin-
singen la o inspectiune. — Le commandant d’une armée général von Linsingen, faisant nne inspection.  Army-commander general von

Linsingen on an inspection.

Osterrelchlsch-nngarische Infanterie in einer Melldiiig ini Norden. — Osztrakemagyar gyalogsag egy északi 4llasban.
piesadij.au polozaju na sjeveru.

Austro-ngarska
Kak.-uhers. péchota v postaient na severu.

Austr.-weg. pieeliota w pozycyjach na péinocy.  Austro-
uhorska pichota w oddim stanowyszczu na plwnoczy.  Infanterie austro-ungara intr'o in nord. — Infanterie anstro-hongroise
ans une position du nord. — Austro-Hungarian infantry in a position of the North-front.
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pjesadij.au

Gartenanlagen in den Stellungen der Honveds. - Kerti iiltetvények a honvédek allasaiban. — Nasade u polozajima ugarskih domobranaca.
Sady v postavenich honvéds.  Ogrody w [ 6 [ i radini fAcute de honvezl
in pozitiile lor.  Jardins plantés par les lionvéds dans leurs positions. — Garden-parterres in the positions of Honvéds.

Bewegungsspiele der Reservetruppen hinter der Front.  Tartalékcsapatok testgyakorlata az arcvonal mogétt. — Igre pricuvnih éeta iza

fronte.  I'ohybové hry zAloAnich cet za fronton. — Gry ruchowe wojsk rezerwowych za frontem.  Hry ruchu zapasnych wijsk za

frontom.  Jocurl la trupele de rezervA dinapoia frontului. - Troupes de réserve, exécutant des jeux derriere le front. - I'iaj-exercises
of reserve-troops behind the front.
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Pferdevisite bei dsterreichiscli-ungarischen berittenen Truppén.  Lovizsgalat osztrak-magyar lovasitott csap: al.  Pregledba konja

kod austro-ugarskih konjanickih ceta.  I'rohlidka koni u rak.-uliersk. jezdeckjch cet.  Ogladanie lekarskie koni przy austr.-weg.

konnicy.  Ohladanie konyj pry austro-uliorskycli kinnych wijskach.  Cautarea cailor bolnavi la trupele austro-ungare de calareti.
Visite de chevaux au troupes cavaliéres austro-hongroises. — Horse-visit of Austro-Hungarian cavalry-troops.

Vor Kosaken fluchtende russische Bauernfamilien. - Kozakok elsl menekiil6 orosz parasztcsaladok. — Ruske seljacke obitelji, kdje bjede

pred Kozacims.  Pfed Kozaky preliajici ruska sclska rodina. - Rosyjscy wlosclanie uciekaja przed kozakami. - Rosijski selany

nfikajutj pered kozakamy. — Taraul si tarance ruscsti fugind de Cazacl. — Families russes fuyant devant les Cosaques.  Russian
milies fleeing Russian Cossacks.




Schiitzengraben im Hochgebirge. — :Lévésziirok a havasokban. — Strijeljacki jarak ,u visogorju. — Stfeleckj' zakop ve velehorach. -
Row strzelecki w gorach. — Zakip w wetykych horach. — Transeu in niuntii inalti. — Tranchée dans les hautes montagnes. — Trench
in the liigh mountains.

Scheingeschiitze in cincin Alpenpali. — Allovegek egy alpesi szorosban. — Imitirani topovi u klanén Alpa.  Napodobené délo v alpskéin
priismyku. — I'ozorne dziala w przeleczy alpejskiej. ~ Mnyini harmat) w alpejskim prosmyku.  Chipiiri de tunuri false intr'un pas
din Alpi. — Faux canons dans un défilé des Alpes. — Feigned guns in a pass of the Alps.
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Beobachter auf einem Alpengipfel. — Megflgyelo egy alpesi osticson. — Opazac na_vrsku Alpa. — Pozorovatel na vroholku Alp. —
na szczycie nim werchu. — Observator pe un pisc din Alpi. — Observateur sur un

" sommet des Alpes — Observer on a summit of the Alps.

Wegbau in den Alpen. — Utépités az Alpesekben. — Izgradiija resta u Alpama. — Stavha rest v Alpach. — Budowa drogi w Alpach. —
Budowa dorohy w Alpach.  (‘onstrucjie de druiuuri In Alpi. — Construction d’une chaussée, dans les Alpes. — Koad-making In the Alps.
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‘Wirkung eines Volltreffers der osterreichisch-ungarischen Artillerie in einem russischen Werk.

Osztrék-magyar tizérség telitalalatanak
Itatésa egy orosz eridmiiben. — lljelovanje zgoditka austro-ugarskog topnictva n_ruskoj utvrdi 1 cinek piné trefy rak.-uhers. d6lé
stte)ectva* na ruskon pevnost. — Skutek celnego strzalu anstr.-weg. artyleryi. w rosyjskim forcie. — Naslidok pownoho winczenia austro-
uhorskoji artyleriji w rosljskyj werk. — Efectul unei nimeriri pline a artllerici noastre austro-ungare intr’un fort rtisesc. — Coup

portant de I'artillerie austro-hongroise dans un fort russe. — Effect of an Austro-llungarian shell in a Kussian fort.
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OSTERREICHISCHE
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VON MAX EISLER

HERAUSGEGEBEN VOM
OSTERREICHISCHEN

WERKBUND

Franz Barwig— Tanzende Faune (Holzplastik).

270 Seiten mit 450 Abbildungen von Werken fithrender Kiinstler

(Franz Barwig. Josef Breitner, O. Czeschka, Anton Hanak, Josef Hoffmann, H. Kathrein, Alfred Keller, Berthold
Loffler. E. J. Margold, Koloman Moser, A. Nechansky, Robert Oerley, Dagobert Peche, Michael Powolny, Otto
Prutscher, Oskar Strnad, Heinrich Tessenow, Otto Wagner, E. J. Wimmer, Karl Witzmann u. a)

Wohnhauser, Innenraume, Arbeiten in Holz (Mobel), Stein, Metall, Papier, Leder, Glas und
Keramik, Textilien, Mode und Jugendkunst
Die Ausstellungen in Koln und Leipzig in vorziiglichen photographischen Aufnahmen
Preis gebunden M. 4— = K 4-80
IN ALLEN FRAGEN KUNSTLERISCHER KULTUR
beim Einrichten von Wohnungen, beim Ankauf kunstgewerblicher Gegenstande u.s. w. ist das
LOSTERREICHISCHE WERKBUNDBUCH" EIN ZUVERLASSIGER BERATER
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Verla$voit€l?riftopl?2?ci8cr’s561?nciitWien

Wcltenwenbe

Stimmungen, Vifionen unb lahflidjfeit; fimbriiefe aus bem HMtfrieg
Rerausgegeben von ¢freunben uni» Derebiern bes Derfaffers

Hicifter 6liimelQuber in Steyr

.(Rcivibinct einem fommenben (Refdiledit unb feinen pfabfuebern, olitte Jinfprudj auf einen
(Benenivartserfolg unb offne jebe ~effef an berfénmilicbc ieffrmeinunen unb Kunftformen.

IHidjel J3liimell2uber, ber llleiftcr ber Ftatelfd?ncibefuntt, ber befanntlid? in einem vom £anb Oberdfterreid? aeftifteteii Heinen Sd?I8Rd%en
néchft Steyr feine originelle Kunft treibt unb an Sebiiler tveiterpflaitjt, febrieb in ben legten Monaten bics (Epos bes IVeltfrieges.
€s ift gegliebert in bie vier ,tSefidjfe”: lllenfd? fnjifer, Pas groBe Hingen, 2lus Sternenbb’, Zins Weltentiefen. Pas IVerf ift
ad'tenswert vor allem burd? feinen (Schalt an !Henfd?lid?feit unb bird’ mandjen tiefen (Sebanfen. Wir fegen bie ircigttiffe bes
IVeltfrieges, feine lirfad’en unb IVirfuitgett in fymboiifeber (Seftalfmta voriiberjiegen. ZIuf (Sangen burd? bie Zlatur, ober aud?
weint er in feine ZIrbeit verfiuifeit war, finb bem Kunftler bie groBen Silber ber ,Weltemvenbe” erfdjienen; feine Pidftung will

Warnerftinnnen werfen, aber amt? Kiifer fir neu 5it erfenttenbe !Henf(ggeitsjiele finbeit.

Zlbant fHUUer-tSuttenbrunn fdjrcibt im ,Heuen Wiener Sagblatt™: eine Pirbtung bod'ftett Sd'wunges iber ben Weit"

frieg. lllebr pbilofopbie als poefie, mehr efftatifdje (Erunfenbeit als (Seftaltung. .Weltenivenbe, Stimmungen, Vifioneit, Wirflidjfeit,

nennt er fein Werf, unb es beruht auf ftarfen perfonlirben iinbriiefett, bie er fid? an ber “ront im cOften gegolt gat, wo er als
(saft eines godjftegcnben ~elbgerrit weilte. Pas gewaltige (Erlebnis gat igit fiinftlerifd? Gberfallen wie nie eine Zlufgabe feines Stamm’

berufes, geftegt er, unb er muBte es fid? von ber Seele frbreiben. Zlus bem Verantwortlirbfeitsgefiigl fur Wogl unb Wege feines
Volfes heraus entftanb biefes IVerf, bas ein lllagnruf au bas heutige <Sefd?led?t unb ein pfabfud?er fein will fur ein fiinftiges.

.. (Es ift bis an beit Kaub gefiillt mit perfoulirbfeit. Zlameittiid? ber legte (Sefang ZIits Weltentiefen!  ift gattj unb gar Staglfdinitt.”"

p™ k, ».-m»  gu bejiegen bureg alle Vudjganblungen — preis «>  m.«»

Soeben ist erschienen

OSTERREICHS KAMPF
FUR SEIN SUDLAND AM ISONZO 1615-1617

ALS EINE CHRONIK DES ZWEITEN FRIAULER KRIEGES
NACH ZEITGENOSSISCHEN QUELLEN

HERAUSGEGEBEN VON

DR. ANTON GNI1RS

K. K. LANDESKONSERVATOR IM KUSTENLAND
168 Seiten mit 49 Abbildungen nach alten unbekannten Stichen und Karten. Preis 85*—=M 4'—

Die iitig und siegreich dui am Isonzo wéhrend des letzten Kriegsjahres haben die Er-
innerung an einen Krieg geweckt, in dem vor drel Jahrhunderten Osterreich an der gleichen Stelle den Uberfall desselben
Nachbarn durch glanzende Waffentaten zuriickschlug und sich den Weg von der Kiiste auf das bisher verschlossene Meer
erzwang. In der Form einer mit zahlreichen alten Karten und Stichen illustrierten Chronik stellt Grirs jene Ereignisse
dar, die sich damals, knapp vor Ausbruch des DreiBigjahrigen Krieges, hier ielt haben; die i fihrt den
Leser in die gleichen Kampfgebiete wie die Tagesberichte von heute und nennt als Fiihrer bekannte Helden Osterreichs,
wie Dampierre, Marradas, Kinsky, Wallenstein u. a., die auf der Podgorahche bei Gérz, auf der Hochflache von Doberdo
und S. Michele wie am Isonzolauf fiir Osterreichs Recht gekampft haben. Zum erstenmal zeigte sich in jenen Tagen —
wie Gnirs quellenméaRig nachweist — Osterreichs Kriegsflagge auf dem Meere. An die Kampfe, in denen der iiber-
méchtige Gegner von den oOsterreichischen Gewassern siegreich abgewehrt wurde, erinnern beriihmte und kunstvolle
Denkmale der auf Seiten der Feinde gefallenen Fihrer in Venedig und Udine (Baglione, Antonini). Der Kommandant der
Os(errelcher General Trautlmansdorff der glelchfalls am Ende des Krieges den Heldentod fand, blieb wie seine Taten —
von der ‘eibung verr — der neueren Zeit unbekannt, und es ist das Verdienst des vor-
liegenden Buches, |hr| und seine heldenhaften Truppen aus den Jahren 1615—1618 der Vergessenheit entrissen zu haben.
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